son kayttoon tarkoitettuja asuinrakennuksia.

Puisto.

avsedda for studerande eller ungdom.

Park.

kahdessa tasossa. Pysékdintilaitoksen lattiat ovat
tasolla noin +11.2 ja +14.4. Pysakaintilaitos tulee
sijoittaa rakenteineen ja perustuksineen tason +1.0
ylapuolelle.

kering i tva nivaer. Parkeringsanlaggningens golvni-
vaer ar pa nivan cirka +11.2 och +14.4, Parkerings-
anlaggningen omfattande konstruktioner och grund-
fundament ska placeras ovanfor nivan +1.0.

Jate- ja muu huolto sekd muuntamotilat tulee
sijoittaa rakennuksiin, ellei muuta ole maaratty.
Rakennusalan ulkopuolelle ei saa rakentaa
katoksia eika muita kevyita rakennelmia.

Soputrymmen och annan service samt transformator-
utrymmen ska placeras i byggnaderna, om inte annat
ar sarskilt bestamt. Skarmtak eller andra latta
konstruktioner far inte byggas utanfér byggnadsytan.

- Toimistoissa ja muissa tyopaikoissa tyontekijoiden
pyorapaikoista vahintaan 50 % tulee sijaita katetus-
sa ja lukittavissa olevassa tilassa.

- Kaikkien kohteiden pyOrapaikat suositellaan raken-

- Pa kontor och &vriga arbetsplatser ska 50 % av de for
arbetstagarna reserverade cykelplatserna placeras i
takforsedda och lasbara utrymmen.

- Man rekommenderar att bygga alla enheters cykelplatser

rakenteille.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja lujitet-
tava siten, etta niista tai niiden rakentamisesta ei
aiheudu vahinkoa rakennuksille, muille maanalaisille

De underjordiska utrymmena ska placeras, schaktas och
forstarkas sa att darav eller av deras byggande inte foror-
sakas skada pa byggnader eller andra underjordiska

- Maanalaiseen yleiseen pysakointilaitokseen
saa sijoittaa enintaan 170 autopaikkaa.

- Maanalaisen yleisen pysakointilaitoksen filoi-
hin saa sijoittaa iimanvaihtokanavia ja laitteita

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH T Rakennusala. Byggnadsyta. ——e——  Yhdyskuntateknisen huollon tunneli. Tunnelin lahei-  Tunnel for samhallsteknisk service. | nérhet- TONTTIEN PYSAKOINTIPAIKAT TOMTERNAS PARKERINGSPLATSER MUUTA OVRIGT - Kentan alle sijoittuvan pysakaintilaitoksen - | planering av underjordiska parkeringsanlagg-
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER E. L. , - ] , 0 syydessa kalliota ei saa porata tai louhia siten, etta en av tunneln far berg inte borras eller suunnittelussa ja rakentamisessa on huomioi- ningen som placeras under féltet ska noteras
"7y 71 Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen. Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras. tunnelille aiheutuu haittaa. sprangas sa att tunneln asamkas skada. YU-korttelialueella: P4 YU-kvartersomraden: Alueen suunnittelussa ja rakentamisessa on huomi-  Vid omradets planering och byggande ska det befintliga tava kentén alla ja sen laheisyydessa kulkevat de rumsliga reservationer av samhéllstekniska
Urheilutoimintaa palvelevien rakennus- Kvartersomrade for idrottsverksamhet. L . . Y e o ) . . L ) L oitava olemassa oleva maanalainen vaestonsuojatila ~ underjordiska skyddsrummet med skyddsomraden beaktas. yhdyskuntateknisen huollon verkostojen edel- underhalls natverk som stracker under faltet och
YU ten korttelialue. M "mau | Alueen osa, jolle tason +20.1 alapuolelle saa sijoittaa  Del av omrade dé&r man under nivan +20.1 far bygga = Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjes- Del av gatuomrades grans dar in- och utfart - Polkupy®rapaikkojen maara on vahintaan: - Minimiantalet cykelplatser &r: suoja-alueineen. Rakentaminen ei saa vaarantaa Byggandet far inte dventyra skyddsrummets skyddsanvand- lyttamat tilavaraukset ja maanalaisen pysakain- intill det och de kabeldverféringar som kravs for att
L..—.—1 tontin paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja seka utrymmen for huvudanvandning samt for infrastruktur. taa ajoneuvoliittymaa. ar forbjuden. Toimistot, 1 pp/50 k-m2 Kontor, 1 ¢p/50 m2 vy vaestdnsuojan suojakayttoa, ning. tilaitoksen toteuttamisen edellyttamét johto- utféra den underjordiska parkeringsanlaggningen.
R ik oo kortela ) o i yhdyskuntateknista huoltoa palvelevia laitteita. Likuntatilat, 1 pp/150 k-m2 |drottsutrymmen, 1 ¢p/150 m2 vy o | | cien heisd i ot ; ; i siirrot.
suinkerrostalojen korttelialue. vartersomrade for flervaningshus. . ) L o o 3 . A . emassa olevien maanalaisten tilojen laheisyydes- id rivning, sprangning eller byggande i omraden i narheten
M "may 1 Maanalainen vaestonsuojatila. Underjordiskt utrymme for skyddsrum. KAIKILLA KORTTELIALUEILLA: | ALLA KVARTERSOMRADEN: - Lisaksi muissa kuin toimistoissa tulee varata 1 pp/3 - Dartill ska for annan an kontorsverksamhet reserveras sa olevilla alueilla purettaessa, louhittaessa tai av de befintliga underjordiska utrymmena ska de underjor- - Ennen pysakointilaitoksen rakennusluvan - Innan byggnadslov for underjordiska parkerings-
o o e , . L —d C i . tyontekijaa. Vierailijoiden pysakointiin tulee varata 1 ¢cp/3 arbetstagare. For besoksparkering ska reserveras rakennettaessa on otettava huomioon maanlaisten diska utrymmenas lage och konstruktionernas skyddsav- myontamista tulee sopia rakenteiden vastuu- anlaggningen ska dverenskommas konstruktio-
AKS Erityisasumisen korttelialue. Kvartersomrade for specialbostader. r ~ 1 Maanalainen tila, johon saa sijoittaa kentén alle Underjordiskt utrymme i vilket under planen far pla- RAKENNUKSET JA TILAT BYGGNADER OCH UTRYMMEN 1 pp/1000 toimisto-k-m?, 1 ¢cp/1000 kontors m2 vy. tilojen sijainti ja rakenteiden suojaetaisyydet siten, stand beaktas sa att man inte fororsakar olagenhet for de rajat pysty- ja vaakasuunnassa. ners vertikala och horisontella ansvarsgranser.
Korttelialueelle saa sijoittaa opiskelijoiden tai nuori- Pa kvartersomradet far placeras bostadshus L-.— . yleisen pysakaintilaitoksen, jossa on pysakointia ceras en allman parkeringsanlaggning, som har par- etta ei alheuteta haittaa olemassa oleville tiloille tai befintliga utrymmena eller konstruktionerna.

- | den underjordiska allmanna parkeringsanlagg-
ningen far placeras hdgst 170 bilplatser.

- | utrymmena av den underjordiska allmanna
parkeringsanlaggningen far placeras ventilations-

— .. — 2 metri4 kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans. E madt j %?ﬁﬁg%?;ﬂgg;{?%‘;g%gﬁ%aa I?eij?étﬁ?gv}gﬁizgisst?oﬁ%sa% Hﬂgﬁggﬁiiﬁrﬁt{g&’p%xz‘gg ];élllrr#‘.!iancnear%% rekrj;lr r?g?s ;I/'ggtléga?/?:rza:rt]teorri?;ﬁ ig;iérmgﬁr;ﬁgierg itr?]ii r:r;trjliden ;/Lr;?g%r;%?;?é%rsizltgar:glg; (ieltl)er arggrdaerrr:]c;tsvarande nettavaksi runkolukituksen mahdollistavina. med méjlighet for ramlasning. tiloille tai rakenteille eika kaduille tai puistoille. utrymmen ej heller pa gator eller parker. seka muita teknisen huollon jarjestelmia. i(:ﬁna;lsir Soecrr\lliigléggningar samt andra system for
. . ) ~ kuilunja maanalaisesta tilasta maanpinnalle johta- anlaggningen till markplanet och et trapp- och/eller rakennuksiin on salitua. ) ) ) ¥ ' - Autopaikkojen maara on: - Bilplatsernas antal &r: Orsi- ja pohjaveden pintaa ei saa alentaa rakentami-  Nivan pa det hangande grundvattnet och grundvattnet far |
— -|- — Kaupunginosan raja. Stadsdelsgrans. van porras- ja/tai hissikuilun. hisschakt, som leder fran det underjordiska utrym- Toimistot, enintaan 1 ap/150 k-m2 Kontor, hogst 1 bp/150 m2 vy sen aikana eika sen jalkeen. Pohjaveden virtausta inte sankas under byggandet eller darefter. Grundvattnets
met till markplanet. Uudisral kset Nt ler: Liikuntatilat, enintadan 1 ap/135 k-m2 ldrottsutrymmen, hogst 1 bp/135 m2 vy ei saa estaa tai heikentaa. flode far inte for hindras eller forsamras.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. E “ma2 j Maanlalainen tila, johon saa IIsijoittaa eriselstlé'n pysa- IU?derjorcliiskt utlrymm;a i villilet far placeras en frislk- , , _ : - Kaava-alueella sijaitsevat yhdyskuntateknisen huol- Stamférbindelser och kablar for samhéllsteknisk forsdrjning
—_ kéintilaitoksesta maanpinnalle johtavan tuloilmakui- uftskanal, som leder fran allmanna parkeringsanlagg- . , e o ; wo e AK- ja AKS-korttelialueella: Pa AK- och AKS-kvartersomraden: lon runkoyhteydet ja -kaapelit tulee ottaa huomioon som finns i planomradet ska beaktas i den fortsatta plane-
——e——  Kahden korttelin valinen raia. Grans mellan tva kvarter. lun ja maanalaisesta tilasta maanpinnalle johtavan ning till markplanet och ett trapp- och/eller hisschakt, - Rakennukset tulee arkkitehtuuriltaan ja varityksel- - Byggnaderna ska till sina arkitektur och fargsattning 'atkosuun¥1itte¥ussé. P ringen. P P
J ot Riccllk i : P : taan sopeuttaa olemassa olevaan rakennuskantaan anpassas till omradets befintliga byggnadsbestand T an b L . J g
porras- jaftai hissikuilun. som leder fran underjordiskt utrymme tll markplanet. Rakenn%sten suunnittelun ja toteutuksen tulee olla PI:nerin en och byggande avgb y%%derna ska vara - Polkupyorapaikkojen mdard on vahintan - Minimiantalet cykelplatser ar 1 cp/30 m2 vy. Av dessa
—-——  Osa-alueen raia Grans for delomrade L . o o L i korkeatasoist J hoakl 9 t ygg ygg 1 pp/30 k-m2, joista vahintaan 75 % on sijoitettava ska minst 75 % placeras i pa gardsnivan placerat eller pa Korttelissa 585 tonteilla on oikeus sijoittaa tontti- | kvarter 585 har tomterna rétt att placera sina tomtlednin-
ja. ' !_ 5 1 Rakennusala, jolle saa sijoittaa maanalaisiin tiloihin Byggnadsyta dar far placeras en korramp, som leder orkeatasoista. ogklassigl. pihatasossa olevaan tai muuten hyvin saavutetta- annat satt [attnabart férvaringsutrymme for friluftsredskap. johtonsa viereisten tonttien alueelle. gar pa bredvidliggande tomter.
Rikigivand ) L-.—— .1 johtavan ajoluiskan ja vaestonsuojan huoltotiloja. till skyddsrummet och skyddsrums serviceutrymmen. Rak t tasokermoksen Ulkisivu ei 5 y o o tasader fir int vaan ulkoiluvlinevarastoon.
Ohjeellinen tontin raja. iktgivande tomtgrans. o N o ) . o . - RaKennusten maantasokerroksen Julkisivu el saa - byggnadernas markplansvaningars fasader far inie Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on Péa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
r E: Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska. Korramp som leder till underjordisk parkerings- antaa umpinaista vaikutelmaa. ge ett slutet intryck. - Vierailijoiden pysakaintiin tulee varata - For besoksparkering ska reserveras 1 pp/1 000 m2 vy laadittava erillinen tonttijako. utarbetas en separat tomtindelning.
— X% Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas. . —. anlaggning. 1 pp/1 000 k-m2, jotka sijoitetaan asuinrakennuksen som ska placeras i narheten av bostadsbyggnadens in-

vave\ng_\l | <opuolinen I | ivan utar ) toina ja asukasterasseina. Harja- tai lapekaton kate- LISAKSI: OCKSA:
DL teella voidaan maarittaa vaatimus ulkovaipan koko- totala ljudisoleringskrav kan héarledas. materiaalina tulee olla konesaumattu maalattu pelti. ~ ska vara malad, maskinfogad plat. - Seka ulkona sijaitsevien asukkaiden polkupydré- - Cykelplatser utomhus bade for invanare och bestkare ' '
5 85 Korttelin numero. Kvartersnummer. naisaaneneristavyydelle. paikkojen ettd vieraspysakdintipaikkojen tulee olla ska byggas med mdjlighet for ramlasning.
o : , " - IV-konehuoneet ja vastaavat tulee sijoittaa varsinai- - Ventilationsmaskinrum och motsvarande ska placeras runkolukittavia. RAKENNUKSET JA TILAT BYGGNADER OCH UTRYMMEN
15 Ohieellisen tontin numero Nummer pa riktgivande tomt. o——o  Luonnonkivinen tukimuuri. Stodmur av natursten. sen kattopinnan alapuolelle ellei muuta ole maaratty.  under det egentliga vattentakets takyta om inte annat o . o . S L _ o
J ' Ar sarskilt bestamt. - Autopaikkojen maéré on vahintaan 1 ap/135 k-m2. - Bilplatsernas antal ar minst 1 bp/135 m2 vy. Uimahallin uudisosan paaasiallisen julkisivumateri- Fasadmaterialet i simhallens nybyggnadsdel ska vara
o 0 o o o o Sailytettdvafistutettava puurivi. Trédrad som ska bevaras/planteras. _ o o ) ) aalin tulee olla kirkas lasi. huvudsakligen klart glass.
SAMMATINTIE Kadun tai puiston nimi. Namn pa gata eller park. TONTTIEN RAKENTAMATTOMAT OSAT OBEBYGGDA TOMTDELAR - Kaupungin vuokra-asuntojen ja ARA-vuokra-asun- - Pa tomter for stadens hyreslagenheter eller ARA-hyres-
Katu. Gata. tojen tonteilla autog)aikkojen vahimmaismaarasta lagenheter ska byggas minst 80 % av bilplatsernas
9000 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina. Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta. Tonteille tulee laatia hulevesisuunnitelma. Hulevesia  En dagvattenplan ska uppgéras for tomtema. Dagvatt- tulee rakentaa 80 %. minimiantal. TONTIN RAKENTAMATTOMAT OSAT OBEBYGGDA TOMTDELAR
Tl Yleiselle jalankululle ja pydrailylle seka alueen For allman gang- och cykeltrafik samt omradets tulee viivytté4 tontilla. Piha-alueilla tulee paasaan- net ska fordrojas pa tomten. For gardsomradena ska _ Opickalia o i tan v _ER . 5o - S TP i _ : ST :
1140 Tontille sallitusta kerrosalasta tulee rakennusalalle Av den vaningsyta som r tillaten pa tomten ska p4 1= sisgiselle huoltoliikenteelle varattu alueen osa. interna servicetrafik reserverad del av omrade. tdisesti kayttaa vettd [apaisevia pinnoitteita. i regel anvandas vattengenomslappliga ytmaterial. kgg_'Ske"la asunnoille ei tarvitse rakentaa autopaik For studentbostader behver inte byggas bilplatser. f]\l't‘é?lg”y'r']'ttg&[’?;g‘ggak;}gl S{iﬁg‘ﬁf&%‘gﬁ'ﬁgﬁgﬁ!ﬁglﬁg;’a" 82}{2?:;? ggﬁl'gﬁg'gtge tr'T']' egdaﬁxﬁg%ﬁg‘t”;%’;‘]rgﬂgcg‘rg'ﬁ%r
Sgﬁ;nmt?é?r:sli\s/ii stzrrrrglr(]s.essa rakentaa liiketilaa Pnyygcgkréetlis gfsnu{ r?)r;sr;aev:grlr?gt;aelgtbg/rgggrs. minst sa Sijainniltaan likimaarainen yleiselle jalankululle ja Ungefarligt lage for del av omréade reserverat Tontteja ei saa aidata ellei muuta ole maaratty tai Tomterna far inte ingérdas, om inte annat ar sarskilt AK-korttelialueellaautopaikkoja i saa sioitiaa P& AK-kvartersomradebiplatser fr inte placeras pé vastaavan viranomaisen kanssa. planeringen av allmanna omraden.
pyorailylle varattu alueen osa. for allman gang- och cykeltrafik. ege:\_a{gt kaosrtkeenugggoﬁ aslltean\t/::(élhi}rf?’a'tgﬁ E)al5yrlw?llict)arkkeuellir(1u- bgtsgﬂrghglrlgql%na?r:ntgnhojgsz'rl:r}g??nrgﬁ Iéravearsdgrt]. Iﬁ/la%tt- pihamaalle. gardsplanen. Pysékdintialueelle on istutettava vahintaan 1 puu/5 P4 parkeringsomradet ska planteras minst 1 trad/5
v Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken- Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar Siainniltaan ikimaarainen vieiselle ialankululle i Unaefarlia 3ge r allman adna- och ovkeltrafik vaylaa vasten sa flaan u, 9 gangvag Dbyggas | _ o o o ] autopaikkaa. bilplatser.
nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav. '@'r.].f;' ltlaan IKimaarainen yleiselle jalankululie ja ngetarllg agek or allman gang- och cykeltrafi luonnonkivimuurin. Kulkuaukkoja ei saa varustaa mur av natursten som ar hogst 0,5 m till sin hojd. AKS-korttelialueella rakennuksen sisdankaynnin Pa AKS-kvartersomrade far vid byggnadens entré
pyorailylle varattu puistotie. reserverad parkvag. porteilla. Genomgangsdppningarna far inte forses med portar. yhteyteen saa sijoittaa autopaikar|1 Iastauskéyttﬁ)én anvisas en bilglats f<'5rI lastningsbruk och enI inIpIatsfsom AK- JA AKS-KORTTELIALUEITA KOSKEE | AK- OCH AKS-KVARTERSOMRADET
: : . . , . seka autopaikan, joka on varattu liikuntaesteisille. ar reserverad for rorelsehindrade. Andra bilplatser far e A A-
+19.5 Maanpinnan likimaaréinen korkeusasema. Ungeférlig markhéjd. Vleiselle jalankululle varattu porrasyhteys. For allman gangtrafik reserverad trappforbindelse. Jéte?uolllon |§iﬁt§ﬁt tulee sijoittaa rakennuksiin ellei Ano_rdtningar 1;5[ SQPhi_f;tt%finStJ_,Skf placeras i byggnader, Muita autc?paikkojja ei saa sijoittaa pihamaalle. inte placeras pa gardsomradet. i LISAKSI: GALLER OCKSA:
=71 Rakennuksen vesikaon ylimmén kohdan korkeus-  Héasta hiid for byganads vattentak Tulvareitd. Alueclle ei saa tehds veden virtausta Avrinningsvag. Pa omradet far inte byggas sadant PR TR D R SRR Tontin 22556/5 autopaikoista 34 kol tulee sijoittaa ~ Fér tomt 22556/5 ska 34 bilplatser forlaggas i de under- RAKENNUKSET JA TILAT BYGGNADER OCH UTRYMMEN
. (4288) asera g ) yg9 : estavaa rakenteellista estetta. som forhindrar vattnets lopp Vallilanlaakson puoleisilla rakentamatta jaavillé De obebyggda delar av omradet vid Vallgardsdalen tontilla 22556/3 oleviin maanalaisiin tiloihin ja 15 kpl jordiska utrymmena pa tomt 22556/3 och 15 bilplatser
T ' Pysikdimisal Parkeri d alueen osilla, joita ei kayteta liikenteeseen, alue som forblir obebyggda och som inte anvands for trafik, osoittaa tontin ulkopuolisista maanalaisista pyséa- ska anvisas i underjordiska parkeringsutrymmen utanfor Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittvé maara For invanarnas bruk ska byggas tillracklig volym av hobby-,
. o | e ysaxoimisalte. arkeringsomrace. on suunniteltava ja rakennettava puistoalueeseen ska planeras och byggas sa att de ansluter till park- kéintitiloista tai I&hialueen pysékdintilaitoksista. tomten eller i narbelagna parkeringsanlaggningar. harraste-, kokoontumis- ja muita vastaavia yhteis- samlings- och andra motsvarande gemensamma utrymmen,
!__! Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton leikkaus- Hogsta hojd for skarningspunkten mellan fasad och Alueella oleva aiovhtevs Kérforbindelse inom omradet liittyen seka istutettava ja hoidettava puistomaisena. omradet och de ska planteras och skotas parklikt. _ . . . ) . . _ o tiloja, sauna seka riittavat varastotilat. Tilojen tulee bastu samt tillrackligt med forradsutrymmen. Utrymmena ska
L Z—1  pinnan ylin korkeusasema. vattentak. Joynteys. : Alueen liittyminen puistoalueeseen tulee suunni- Omradets anslutning till parkomrade ska planeras i Tontin 585/20 autopaikat tulee osoittaa tontin For tomt 585/20 ska anvisas bilplatser i underjordiska olla hyvin sijoitettuja ja saavutettavissa esteetto- vara bra placerade och vara nabara hinderfritt. Utrymmena

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poista-
mista.

Rakennuksen ulkopuolinen melutaso, jonka perus-

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Bullernivan utanfor byggnaden, varur yttervaggens

Del av omrade reserverad for underjordisk
ledning.

- Kattopinnat tulee toteuttaa ensisijaisesti viherkat-

tella yhteistydssa yleisten alueiden suunnittelusta
vastaavan viranomaisen kanssa.

- Takytorna ska byggas i forsta hand som grontak eller
invanarterrasser. As- eller dvriga snedtaks tackmaterial

samarbete med myndighet som ansvarar for allménna
omraden.

sisaankayntien laheisyyteen.

ulkopuolisista maanalaisista pysakointitiloista tai
lahialueen pysakaintilaitoksista.

gangar.

parkeringsutrymmen utanf6r tomten eller i narbelagna
parkeringsanlaggningar.
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VALLGARBSSARKEN N

YU-KORTTELIALUETTA KOSKEE

masti. Tilat saa rakentaa asemakaavaan merkityn
kerrosalan lisaksi.

Uudisrakennusten julkisivujen tulee olla paikalla
muurattu. Paaasiallisen julkisivumateriaalin tulee
olla vaalea tiili tai vaalea kolmikerrosrappaus.
Lampbrappausta ei sallita.

- Asuntojen huoneistoalasta vahintaan 50 % tulee
toteuttaa asuntoina, joissa on keittidn/keittotilan
lisaksi kolme asuinhuonetta tai enemman. Maarays
ei koske vuokra-asuntoja.

- Pa3ovien pintarakenteen tulee olla puuta.
- Parvekkeet tulee toteuttaa sisdanvedettyina.

Tontilla 585/17 parvekkeet tulee toteuttaa ensisijai-
sesti asunto-/soluhuonekohtaisesti ja ilman tasan-
netta.

Tontilla 585/18 saa rakennuksen pohjakerrokseen
sijoittaa yleiselle kulkuvaylalle avautuvia liike- ja
toimitiloja tai yhteistiloja asukkaiden kayttdon. Tilat
Is_agkra_kentaa asemakaavassa osoitetun kerrosalan
isaksi.

Tontilla 585/19 saa sijoittaa teknisia ja asukkaiden
yhteistiloja vesikaton ylapuolelle siten, etta niiden
etaisyys raystaslinjasta on vahintaan 1,0 m ja kor-
keus enintaan 4,0 m. Katolle sijoitettavien rakenteet
tulee sovittaa osaksi rakennuksen kokonaisarkkiteh-
tuuria ja niiden julkisivumateriaalin tulee olla maalat-
tu teras.

Tontilla 585/21 ullakkokerroksen tilat tulee sovittaa
osaksi rakennusrunkoa. Ullakkokerrokseen ei saa
sijoittaa paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja lukuun
ottamatta asukkaiden varasto- ja yhteistiloja. Raken-
nusten pohjakerroksiin saa rakentaa liike- ja toimi-
tiloja asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi.
Rakennuksen yhteyteen tulee rakentaa verkonhalti-
jan ohjeen mukainen muuntamotila.

Tontilla 22566/5 saa tontin kerrosalan lisaksi raken-
taa enintaan 60 k-m2 suuruisen talousrakennuksen
talousrakennukselle merkitylle rakennusalalle.
Jatetilat saa sijoittaa talousrakennukseen.

TONTTIEN RAKENTAMATTOMAT OSAT

Yleiset kavely-, pyoraily- ja huoltoyhteydet tulee
toteuttaa pihakatumaisina ja erottaa istutusalueista
reunakivella. Kulkuyhteydet tulee toteuttaa laaduk-
kaasti.

Piha-alueet on rakennettava ulko-oleskelualueiksi
kaupunkiymparistoon sopivia istutuksia ja materiaa-
leja kayttaen. Rakentamattomat tontin osat, joita ei
kayteta kulkuteina, leikki- tai oleskelualueina, on
istutettava puin ja pensain.

Piha-alueet tulee toteuttaa yhteiskayttbisina eika
niille saa sijoittaa asuntoihin liittyvia yksityisia asunto-
pihoja.

| YU-KYARTERSOMRADET GALLER

far byggas utdver den i detaljplanen an-givna vaningsytan

Fasaderna i nybyggnaderna ska vara pa platsen murade.
Fasadmaterialet ska vara huvudsakli-gen tegel i ljus farg
eller treskiftsputs i ljus farg. Varmeputs tillats inte.
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- Minst 50 % av bostadernas sammanlagda lagenhetsyta
ska utgoras av bostader som forutom kok/kokutrymme

har minst tre bostadsrum. Bestdmmelsen galler inte hyres-
bostader.

- Ytan i paraddorr ska vara av tra.
- Balkonger ska byggas indragna.

Pa tomten 585/17 ska balkonger uppféras i férsta hand
lagenhetsvis/per kollektivbostadsrum och utan plattform.

Pa tomten 585/18 far i grundvaningen placeras affars- och
anstaltutrymme eller gemensamma utrymmen for invanar-
nas bruk som 6ppnar sig mot allméan gangvag. Utrymmena
far byggas utdver den i plankartan angivna vaningsytan.

Pa tomten 585/19 far tekniska och invanarnas gemen-
samma utrymmen placeras ovanfor vattentaket sa att deras
avstand fran takkanten ar minst 1,0 m och deras hdjd ar
hogst 4,0 m. Konstruktioner placerat pa taket ska anpassas
till byggnadens helhetsarkitektur och deras fasadmaterial
ska vara malad stal

Pa tomten 585/21 ska utrymmena i vindsvaning anpassas
som en del av byggnadsstommen. | vindsvaning far inte
placeras utrymmena av det huvudsakliga anvandnings-
andamalet med undantag for invanarnas forrads- och
gemensamma utrymmen. | grundvaningar av byggnader
far byggas affars- och anstaltutrymme utdver den i detalj-
planen angivna vaningsytan. | samband med byggnaden
ska byggas ett transformator utrymme enligt anvisningarna
av natverksinnehavaren.

Pa tomten 22556/5 far byggas utdver tomtens vaningsyta
en ekonomibyggnad av hogst 60 m2 vy storlek pa bygg-
nadsytan dar ekonomibyggnad far placeras.

OBEBYGGDA TOMTDELAR

Forbindelse for allman gang-, cykel- och servicetrafik ska
byggas som géagatuomrade och avskiljas fran planterings-
omradena med kantsten. Gangvagar ska uppforas med
hdg kvalitet.

Gardsomradena ska byggas for utevistelse med planterin-
gar och material som passar in i stadsmiljon. Obebyggda
tomtdelar, som inte anvands for gangtrafik ska planteras
med trad och buskar.

Gardsomradena ska uppforas for gemensamt bruk och i
dessa far inte placeras privata bostadsgardar.

Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12508 voimaantullessaan kumoaa.
Sammanstalining av de detaljplaner som upphavs da detaljplaneandringen nr 12508 trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaava ja asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna ar i annan skala an detaljplanen och detaljplaneandringen.

Kartta on eri korkeusjarjestelmassa kuin asemakaava ja asemakaavan muutos.
Kartan har ett annat hjdsystem an detaljplanen och detaljplaneéndringen.

AKS-korttelialueen niilla tonteilla, joilla pihamaat
rajautuvat toisiinsa tulee pihan leikki- ja oleskelu-
alueet rakentaa yhteisiksi.

Pa AKS-kvartersomradeti de tomter, vars gardar
gransar till varandra skall gardens lek- och utevistelse-

VALLILA22 { .21 omraden byggas gemensamma for tomterna.

Kenita YU O O N 410-2-13

AKS-korttelialueella muissa kuin uudisrakennus-
ten tonteilla saa pihamaalle sijoittaa jatteen syva-

Pa AKS-kvartersomradet pa tomter andra &n for nybygg-
nader far pa gardsomradet placeras uppsamplingspunkier

J yor

L — — \
SRS = g B e S

- 1
N

i - aa , -
A AA

), VANV ANA A'L ANIAL AT AV AL AN

kerdyspisteitd kaupunkikuvallisesti huolellisesti
sijoitettuna ja ympariston rakenteisiin sovitettuna.
Syvakerayspiste voi palvella useaa rakennusta ja
kiinteistda. Syvakerayspisteita ei saa kattaa tai
rajata aitauksin.

Tontin 585/17 yleisen jalankulun ja pyOrailyn seka
huolto- ja pelastusliikenteen yhteys tulee toteuttaa
pihakatumaisena ja erottaa piha- ja istutusalueista
reunakivella. Alue tulee rakentaa paallysteeltaan
yhtenaiseksi eika siita tule erottaa erillisia ajo- ja
kavelyvaylia korkovaihteluin.

KATU- JA PUISTOALUEITA KOSKEE
LISAKSI:

Vallilanlaakson puoleiset rakentamatta jaavat
alueen osat, joita ei kayteta likenteeseen, on suun-
niteltava ja rakennettava puistoalueeseen liittyen
seka istutettava ja hoidettava puistomaisena.
Alueen liittyminen puistoalueeseen, tasaus ja puisto-
tien tarkka sijainti tulee suunnitella yhteistyossa
yleisten alueiden suunnittelusta vastaavan viran-
omaisen kanssa.

Vallilanlaaksoon johtavat yleisen jalankulun yhtey-
det tulee suunnitella ja toteuttaa korkeatasoisena.
Portaan askelmien tulee olla materiaaliltaan kivisia.
Rinnealue on istutettava muilta osin puin ja pensain.

for underjordsbehallare for avfall stadsbildmassigt placerat
och anpassat till miljiéns konstruktioner. Ett uppsamplings-
punkt kan servas flera fastigheter och byggnader. Upp-
samplingspunkten far inte ingardas eller tackas.

Pa tomten 585/17 ska forbindelsen for allmén gang- och
cykeltrafik samt service- och raddningstrafik byggas som
gagatuomrade och avskiljas fran gards- och planterings-
omradena med kantsten. Omradet ska byggas kontinuerlig
i sin bekladnad och inga separata kor- och vandringsleder
bor sarskiljas genom hojdskillnader

| GATU- OCH PARKOMRADENA GALLER
OCKSA:

Pa obebyggda omradesdelar vid Vallgardsdalen, som
inte anvands for trafik, ska omradena planeras sa att de
ansluter till parkomradet och de ska planeras och skotas
parklikt. Omradets anslutning, justering och exakt pla-
cering av parkvagen till parkomrade ska planeras i
samarbete med myndighet som ansvarar for allmanna
omraden.

Trappforbindelse for allman gangtrafik som leder till
Vallgardsdalen ska planeras och uppforas hogklassigt
Trappstegar ska vara av sten. Sluttningsomradet ska i
ovrigt planteras med trad och buskar.

ASEMAKAAVA KOSKEE:
22. kaupunginosan (Vallila)
osaa korttelia 22586 seka puistoaluetta

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
22. kaupunginosan (Vallila)

korttelin 22556 tonttia 2,

korttelin 585 tontteja 1, 7, 12, 13 ja 14,
korttelin 22586 tonttia 4 seka

puisto- ja katualueita

DETALJPLANEN GALLER:
22 stadsdelen (Vallgard)
del av kvarter 22586 samt parkomrade

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
22 stadsdelen (Vallgard)

kvarteret 22556 tomten 2,

kvarteret 585 tomterna 1, 7, 12, 13 och 14,
kvarteret 22586 tomten 4 samt

park- och gatuomraden

uloskaytavat ja pelastusyhteydet maan pinnalle Norra delen av Vallgard

) N \ . t me ordnas flyktsvagar och raddningsférbindelser till mark-
N\ g ; . SRR A pelastusviranomaisen hyvaksymalla tavalla.

ytan sa som raddningsférvaltningen godkanner.

24. kaupunginosan (Kumpula) 24 stadsdelen (Gumtakt)
Vallilanpuiston jarjestelyt, pintamateriaalit ja istutuk- Arrangemang, ytmaterial och planteringar i Vallgards- . 5
set tulee suunnitella yhteistydssa yleisten alueiden parken ska planeras i samarbete med myndighet som puistoaluetta parkomrade
suunnittelusta vastaavan viranomaisen kanssa. ansvarar for allmanna omraden. Tradrader pa Karstula-
Puurivit Karstulantiella ja Kangasalantiella tulee séi- vagen och Kangasalavagen ska bevaras och ett tillrack-
lyttaa ja puille varata riittava kasvualusta. ligt vaxtunderlag ska reserveras for traden.
Yiei s Bintilaitas: Al eri aaning:
- Maanpinnalle johdettavien pysty-yhteyksien, ajo- - Speciell uppmarksamhet ska fastas vid hur de till mark-
luiskan ja hormien rakennusosien sijoittamiseen ytan ledande vertikala forbindelserna, kérrampen och
puistoalueelle seka sovittamiseen kaupunkikuvaan kanalernas byggnadsdelar placeras i parksomraden och
tulee kiinnittaa erityistd huomiota. Rakenteet tulee anpassas till stadsbilden. Konstruktionerna ska planeras
suunnitella korkeatasoisesti ja toteuttaa laadukkaasti.  hogklassigt och byggas med hog kvalitet.
\ \ - Ajoluiska, pysty-yhteydet ja hormit on sijoitettava - Kérrampen, vertikala forbindelser och kanaler ska pla-
samaan rakennelmaan, jos ne sijaitsevat lahella ceras i samma konstruktion om de ligger nara varandra.
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Diaarinumera/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av

- Maanalaisen pyséakéintilaitoksen kansirakenteen - Underjordiska parkeringsanlaggningens tackstruktur

ylapinta tulee tofeuttaa samaan tasoon ja sen pinta-  ska utforas i samma hdjd och dess yimaterial ska vara HEL 2015-002907 Milla Nummikoski
materiaalin tulee olla yhteneva muun kenttaalueen motsvarande som pa andra delar i faltomradet. Hanke/Projekt PiirtanyyRitad av . .
kanssa. 93171 Paivi Kaartinen, Pia Havia
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